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Ustav éesko-némeckych arealovych studii a germanistiky FF JU
a Filozoficka fakulta Univerzity Pasov

uspotadaly v ramci spoleéného projektu "Aus der Tradition in die Zukunft. Das sprachlich-
literarische Erbe Ostbayerns und Siidbohmens als Fokus universitirer Zusammenarbeit / Od
tradice k budoucnosti. Jazykové-literarni dédictvi Vychodniho Bavorska a jiznich Cech jako

fokus univerzitni spoluprace” realizovaného v Programu pfeshraniéni spoluprace Ceska
republika — Svobodny stat Bavorsko Cil EUS 2014-2020

druhy spole¢ny workshop,

ktery se uskutecnil v ttery 23. kvétna 2017 na Filozofické fakult¢ Univerzity Pasov.

Workshop zahajil prof. Riidiger Harnisch piivitanim u¢astniki z Ceskych Bud&jovic a Pasova.
Tematicky bylo setkdni tentokrat zaméfeno lingvisticky, konkrétn€ na oblast toponomastiky,
které se pasovska univerzita dlouhodobé vénuje a ke které zde jiz probéhlo n&kolik projekti a
semindid.

V prvni Casti vystoupila Andrea Weber, B.A., s tvodem do toponomastické terminologie a
metodiky. Veskeré teoretické poznatky ilustrovala konkrétnimi piiklady mistnich jmen
Z oblasti Vychodniho Bavorska, napf. nazev obce Mundobl, jehoz ptivodni tvar Nunnentobel
JiZ vymizel, poslouzZil jako néazorny piiklad rozdilu mezi vlastnimi a obecnymi jmény
(apelativy). Dale upozornila na terminologickou diferenciaci pojmi ,,Ortsnamen” a
»Siedlungsnamen®, ktera Casto funguji jako synonyma, ve skutecnosti je vSak ,,Ortsname*
obecnéjsi vyraz, ktery oznacuje jak jména mistni, tedy sidlistni (jména obydlenych objektl),
tak jména pomistni, tedy napf. hydronyma ¢i oronyma. Tyto ndzvy ptirodnich objekta (hor, fek,
cest atd.) byly Casto pfeneseny na jména sidlist’ nebo tvofily jejich soucést. Dale se Andrea
Weber ve své pfedndSce vénovala kategorizaci mistnich jmen, kterd lze na zéklad€ jejich
struktury (morfologie) rozdélit na simplicia (jednoducha, neslozena slova jako Grub), derivaty
(slova odvozena: Wasching) a kompozita (slova slozena: Salzweg) a tyto jednotlivé typy pak
podle nekterého ze stavebnich prvki slova (pfipony €1 kofene) Casove zatradit. Z obdobi raného
sttedovéku pochazi jména odvozena pomoci sufixu -ing (Wasching) a kompozita se
zakladovym slovem heim/-ham (Garham), vrcholné ¢i pozdné stiedovéka jsou pak typicka
toponyma se zakladovymi slovy -reut, -schlag apod., poukazujicimi na koloniza¢ni ¢innost,

piredevsim myceni lest.



Pfevazna vétSina toponym v regionu Vychodniho Bavorska je némecko-bavorského ptivodu,
vyskytuji se zde ale i jména puvodu romanského (Passau < Castra Batava), keltského
(hydronymum 1lz) ¢i slovanského (Gosting z osobniho jména Gost), coz Ize povaZovat za

doklad podilu Slovanti na osidlovani zmifiované oblasti.

Andrea Weber ucastniky workshopu také seznamila se zakladnimi metodami onomastického
vyzkumu, coz je v prvni fad¢ ziskani a vyhodnoceni pramenti a sestaveni reprezentativniho
souboru dokladi s Sirokym casovym zabérem. V dne$ni dob¢ je fada pramend dostupna i
online, napf. pies internetové archivy ,,Monasterium® a ,,Matricula®. Nezbytnou soucasti
vyzkumu jmen je zdznam a transkripce jejich nafecnich tvari, nebot’ Casto teprve ony umoziuji
spravné zatazeni riznych psanych podob jména, jako je tomu napft. u nazvu Pittersberg: jeho
nafecni podoba zni [widrésbéeg] > doklad z roku 1781 Widrigsberg. Na zaklad¢ téchto doklada
je pak mozné rekonstruovat vychozi podobu jména a jeho vyznam. Dalsi vyvoj mistnich jmen
pak samoziejmée uzce souvisel s obecnym vyvojem jazyka v regiondlnim i nadregionalnim
meétitku a specifickymi procesy jako fonetické oslabeni, reformulace, adaptace a zména
vyznamu. Jakou roli mlze hrat dialekt pfi pfeformulovani jmen ve vztahu k vyznamu, bylo
velmi pekné vidét u dvou v psané i narecni podobé¢ identicky znéjicich ndzvl vesnic Kiihbach
(jedna v okrese Freyung-Grafenau, druhd v okrese Pasov). Diky pramennym dokladim Ize
jednozna¢né identifikovat urcujici slovo: V prvnim piipadé je to Kiihe, ve druhém Kirche.
Vyslovnost obou jmen je ovSem v mistnim dialektu identicka, proto doslo v druhém ptipadé
k reinterpretaci (Kirche > Kiihe) — tzv. lidova etymologie. Tento proces dodate¢ného vkladani

(jiného) vyznamu casto vede k tomu, ze z hlediska vyznamu dnes jméno jiz neni transparentni



— jako v piipadé obce Werenain v okrese Freyung-Grafenau. Pivodné byl jeji nazev
pravdépodobné utvoren jako kompozitum ze zakladového slova nuoa (sthn. 'spara, Skvira') a
urcujiciho slova dwérah (sthn. 'sikmy, probihajici napti¢') s vyznamem 'osada u pfic¢né brazdy
v krajin¢'. Hlaskova skupina dw v naslovi se podle fonetickych zakonitosti méni ve zw (doklad
zroku 1539 Zwerhennaim), podobné jako u soucasného slova Zwerchfell. Pozdéji byla
pocatecni hlaska z ovSem interpretovana jako piedlozka zu, jak je patrné z dokladu z roku 1674
— zu Weranain. V posledni casti své prednasky se Andrea Weber vénovala mistnim jméniim
v kontextu kulturniho a jazykového kontaktu v bavorsko-ceské oblasti, konkrétné nazvim osad
a mést lezicich na Zlaté stezce. Zde se vyskytuji smiSend jména slovansko-némeckého ptivodu
(napt. Gosting) a jména sveédcici o ne¢kdejsi slaveé Zlaté stezky (napt. Salzweg, Solnd Lhota,
Béhmisch Rohren). Zajimavy byl rovnéz exkurs o postaveni némeckého jazyka v Cechach —
ptedevsim v obdobi pied a po druhé svétove valce — v zrcadle mistnich jmen, pfedevsim cesko-
némeckych jmennych pard. Pfejimani jmen probihalo nékolika zplisoby: v roviné hlaskoslovné
(jednotlivé hlasky byly nahrazovany podobné zné&jicimi, napt. Ceské 7 némeckym r
v toponymech Horice na Sumavé — Horitz), dale v roviné sémantické (doslovny nebo volngjsi
pteklad podle smyslu, napt. ¢esky nazev Most — némecky Briix; ném.Kirchschlag — ¢. Svetlik).
Vyskytuji se v8ak i smiSené typy, které vznikly pfevzetim a integraci do principt slovotvorby
vlastniho jazyka (ném. Salmansdorf — &. Zalmanov). Poslednim typem &esko-némeckych part
nazev Ludwigesdorf. Tim Andrea Weber svou velmi podnétnou a informativni ptednasku

uzaviela.

Ve druhé &asti seznamili dalsi fesitelé projektu Alois Dicklberger, M.A. a Bc. Sara Specianova,
B.A. ucastniky workshopu se svym terénnim vyzkumem, konkrétné¢ sbérem materidlu a
dokladti nafeénich podob mistnich jmen Cakov a Dubné. Pani Specianova podrobné vylicila

dosavadni potiZze s hleddnim vhodnych respondentli — pldnovana spoluprace s piisluSnymi



uiady, které mely pomoci se zprostiedkovanim kontaktli, nebyla pfilis pfinosna, proto bylo
nutné hledat ptipadné respondenty piimo na misté. Pan Dicklberger ptedstavil vysledky tohoto
terénniho vyzkumu ve form¢ video- a audiozdznamt, které budou pozdéji soucasti

internetovych stranek projektu i mobilni aplikace.

Ve treti a posledni ¢asti workshopu seznamil Dr. Wolfgang Janka Ucastniky s moZnostmi
interpretace mistnich jmen na zaklad¢ ziskanych dat (pisemné doklady, nafecni podoby) a
s prihlédnutim k obecnému vyvoji jazyka a specifickym procesim ve vyvoji vlastnich jmen.
Jako konkrétni ptiklady si vybral dvé toponyma z bavorské (Grof3)thannensteig a Hutthurm a
dvé z ¢eské (Cakov a Dubné) strany ptihraniéniho regionu. V ptipadé dvou prvné jmenovanych
to byly skute¢né teprve nafecni formy, které poskytly voditko ke spravné interpretaci.
Toponymum (Grof3)thannensteig vzniklo piipojenim sufixu -ing-, vyjadfujiciho ptislusnost, k
osobnimu jménu *Tungo3 (doloZen tvar Tuncoz). Tanne (‘jedle’) a Steig ('stezka') jsou druhotné
vloZzené vyznamy, které jsou dolozeny az v 19. stoleti, a pravdépodobné souvisi s polohou
osady na Zlaté stezce. Podobny vyvoj Ize sledovat i u mistniho jména Hutthurm — i tady se
Vv ptipad¢ slozky Turm jedna o reinterpretaci. Plivodni nazev pravdépodobné souvisel se slovem
Hiiter ('straZzce') nebo Helmmacher (‘helmit, piilbai'). U &eského toponyma Cakov, které
vzniklo pFipojenim posesivniho sufixu -0v- ke staroeskému osobnimu jménu Cak, je zajimavé
predevsim kolisani psané podoby mezi -e- (Schecow) a -a- (Czakow), u toponyma Dubné zase
vyskyt staroceského adjektiva dubny, ze kterého nazev vznikl, ve vSech tiech gramatickych
rodech.

Soudé podle Zivych diskuzi, které se po kazdém ptispévku rozvinuly, byly vSechny tfi
prezentace pro ucastniky workshopu opravdu piinosné a podnétné.

Ptijemné setkani pasovskych a ¢eskobudéjovickych akademickych pracovniki a studentti bylo

zakonceno spole¢nym obédem v menze pasovské univerzity.






